4 Chuo City

MAIO
2018

! ( r \I" l 7 N ( r C Informativo de Chuo-shi
kJ)r(ll \LZINFIO De




/\

Indice
JORNALZINHO DE MANAKA / MAIO 2018

L ~

Ba6E INFORMACOES
= 29 Li
BNV ENHNVED B R ZI2HONT
ATENDIMENTO COM INTERPRETE (PORTUGUES)
XA Fr
TMANAKA ]| ®» WEBKR ZR.5121%

PARA LER O MANAKA NA VERSAO DA WEB
CIEAZEro5LD ZHoLIELWY D
HAE B BRI UTATHIE &
ESTAMOS RECRUTANDO INSTRUTORES VOLUNTARIOS PARA O CURSO
DE LINGUA JAPONESA

BNZLEE LY HHA ICIEAZTELI>LD HOVEIELYD
S B R ORDOBRE B B AN K
CURSO DE LINGUA JAPONESA INSCRICOES ABERTAS

HYIBILIKENIINIZLIDN AOVAELY )

PRTERX KW 2 2AFE

ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE CHUO | RECRUTANDO MEMBROS

AN/ AW} bwIBI LAk

FUEWIRAY F R HROSEN

112 REALIZACAO DE VAMOS FORMAR UM CIRCULO CIDADAOS DE CHUO-SHI
N ZTWLEATENENY & 09 E

5H IZBEEEER F 1 oME T

MAIO E O MES DE PAGAMENTO DA 1* PARCELA DO IMPOSTO SOBRE BENS IMOVEIS
BO VL ES Lt D=

5H 138X B B) H Bl o T

MAIO E O MES DE PAGAMENTO DO IMPOSTO DE VEICULOS LEVES

(KEIJIDOOSHAZED
BOUEILegln  LAKLLEY  LeElPABARLE

BEBE RO F K BANE SR RHECONT
SISTEMA DE REDUCAO/ISENCAO DO IMPOSTO DE VEICULOS LEVES
PARA PORTADORES DE DEFICIENCIA

XwIHILHI 95
<A FoN—H—F K B A
ENTREGA DO CARTAO DE PESSOA FiSICA EM FINAIS DE SEMANA
A
#H 3% CONSULTAS
LA A LHxr) Wb Lo
HEL 1 £ OxtE=E DIALOGO ENTRE O PREFEITO E O CIDADAO
Bo FrHBWVWEIEAL X
58 @ 17 ¥ 8 3 FT CONSULTAS ADMINISTRATIVAS DO MES DE MAIO
XroLo

A~y |- % % EVENTOS E CURSOS

DIEAEOLLENT ZHErHEN
BEMERFT: - b A EH )
FESTIVAL DE ANIVERSARIO DE INAUGURACAO DO 74 - KARA PONTO DE
VENDA DE PRODUTOS AGRICOLAS DIRETO DOS PRODUTORES
xroL»o

77774y xR # £ AULA DE AQUA FITNESS

P1

P1

P2

P2

P3

P3

P4

P4

P5

P6

Pé6

P17

P8

P8



E
M AENFE T “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

C&EI A L
REBEE»SDBHMHHE AVISO DO JIDOOKAN
L dZAL z 72T AIENL AL
RARBEBEROBFIA~N HKRREFT NIIZIAH] 2B #
<MAIO > REALIZACAO DA CRECHE EXPERIMENTAL “HOHOEMTI PARA
CRIANCAS QUE AINDA NAO FREQUENTAM CRECHE
Bo ZEFE LAALELD
<SA>STFETCXBEEXERFV2—
< MAIO > CALENDARIO DO SERVICO DE APOIO A CRIACAO DE FILHOS
TJAZ D

it B 547 VIDA SAUDAVEL

M LwiFA LA ZiEHI>HBrHE

K£EELLAEAZE EXAME MEDICO GERAL E REQUERIMENTO
B 1FTFALE XD

<SA>MEEEBE XS a2—)L

< MAIO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE

NAE X D .

BR B2 # 7> INFORME DA DIVISAO DO MEIO AMBIENTE
) LYo LwIH

GA>ZTH I £ A5V a—)L

< MAIO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

HwIBILILENTHPHX FHH 5

FRFEERTH 2 ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE CHUO

FLw )

3 #£ RECRUTAMENTO

HAEE L Z 9

%EHEIE TERMO DE IMUNIDADE



$351 5% INFORMACOES

piRY4 P ﬁ/l/’%@ié%{%@COb Y C 3
ATENDIMENTO COM INTERPRETE (PORTUGUES)

= ¥ 13

bl L <L & » L=
m&%@fﬁ#ﬁ»ﬂﬂibtﬁ% e %wébﬁ%btwﬁﬁg_\ﬁ$ P53
L L 7L n LIz . s 5
B Y DN, Efﬂﬂ%mwﬁﬁﬁﬁ i*@rh%% BTN A, F RO BRI A b e 2
<TEEV, B b 73/1/Eu @Luf\’%i))xﬂﬁ LET,

Se vocé ndo entende o idioma japonés ou tem dificuldade para se comunicar nesse idioma e precisa
resolver algum assunto na prefeitura de Chuo em Tamaho, ou mesmo fazer uma consulta sobre
algum procedimento na prefeitura, procure a intérprete no Shiminka (balcio 9) em Tamaho. As
consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero abaixo.
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Horario: das 8h30 as 17h15 de segunda a sexta, exceto feriados, sabados e domingos

(Caso venha entre 12h00 e 14h00, confirme a presenca da intérprete antes)

OBS: Confirme a presenca da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros.
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== BRWEDOE TR B274-8541
Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541
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Acesse 0 website do municipio e clique em Portugués. Em seguida, clique em jornalzinho de
MANAKA e podera desfrutar da versdo web do periddico.
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Informacoes: Sersaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 274-8512
(Divisdo de Secretaria e Politica, Setor de Quvidoria e Relacdes Publicas)
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Todos os domingos (exceto no recesso de final e comeco de ano ou feriados seguidos), a Associacio
Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e
ultimamente o namero de alunos tem aumentado bastante.
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Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a procura de instrutores
voluntarios. Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.

5 Bh ~ X

R~ 7 AR SR

mrﬁi

N
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Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512

BN E K E LB TN WG Fo  E A E S BN IR LW

SEREROLDOAAEH = A pERE
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A Associagdo Internacional de Chuo estda com as inscrigoes abertas para o “Curso da Lingua
Japonesa” para os residentes estrangeiros nos periodos de abril a setembro, e outubro a margo.
Visando o publico estrangeiro interessado em aprender japonés, a inscri¢do de estrangeiros nio
residentes em Chuotambém é bem-vinda. Com o valor m4ximo de cinco mil ienes por semestre (em
caso de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da taxa pode variar, dependendo do més de
inscri¢do. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar em dias de curso, que tal
assistir uma aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscrigdao?

[ EFlwrich L9 THEA r C
H if O AR ZFRITLORE~ 12%
Dia/ Hora  Todos os do mingos de 10h00 ao meio-dia.
lL; 7;&]» 5 Z I
il Hs %é\%\ﬁazﬁkb
Local Tatomi Soogoo Kaikan p1so supenor
LwZibxrd
HoolioTiE X Bt
22° REALIZACAO TAXA DAS AULAS
45 Abril 15,22 H (H) 15 ,22 (dom) 5,000 ienes
5H  Maio 13,27 7 (@) 13 27 (dom) 4,000/ ienes
6  Junho 3,10,17,24 H (B) 3,10 ,17 ,24 (dom) 3,000/ jenes
77 Julho 1, 8,22,29 ‘7 (H) 1, 8 ,22 ,29 (dom) 2.0001] ienes
8H  Agosto 5,12 ,19,26 H (H) 512 ,19 ,26 (dom) 1,000/ ienes
9H  Setembro 2,9 7 (M 2 ,9 (dom) —
boLZ HILZ AL L J\/)lﬁ ) TN Tl L x AEESSH
AT HOAFICHERHEATLAL, M%E%%”Di“(i’zz Hj LTLIEE,
HILIHL X iﬁw&'}iﬁi.l:"j%k.tt é:iiixt')[/\ﬁ bwIBIL 9 T bbb (N ES ::51’)'3_”)§;)L;’)
HOA FIIP RGP E 7 & (PREFEIFRIE301-1) ([2H Y 4, AAGEZE
POL E D
DEGZHIZHH E7,
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Inscricéo Preencha os campos necessarios no formulario e entregue-o no balcao da
Divisdo de Secretaria e Politica em Tatomi (Seisaku Hishoka).
Pegue o formulario de inscri¢do no prédio da prefeitura de 7atomi
(Chuo-shi Usui Awara 301-1), ou no dia do curso.

Ul sticdpw ot (PRGRmMInESE)  B274-8512
888 Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE CHUO | RECRUTANDO MEMBROS
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No municipio de Chuo ha muitos residentes estrangeiros. Que tal conhecer e fazer amizade com

residentes estrangeiros que moram na mesma regiéo"
HwrEHL L SEELwHHA 203 AT E
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A Associagdo Internacional de Chuo mantém varias atividades de intercambio, tais como aulas de
japonés voltadas para residentes estrangeiros, realizadas todos os domigos; eventos como
Friendship Chuo, onde séo apresentadas comidas tipicas e a cultura de cada pais e o Furusato
Matsuri, onde montamos uma barraca todos os anos. A Associacdo Internacional aceita inscri¢oes
para membresia o ano inteiro, portanto entre em contato conosco caso tenha interesse.

L Bl nAb HiRER 82718512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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112 REALIZACAO DE VAMOS FORMAR UM CIRCULO CIDADAOS DE CHUO-SHI

~OED RA B A

CHEE TR0 0200 (H) ZFATL0M~ 30
- Data/ Hora : 20 de malo de 2018 (dom) / Das 10h00 as 15h00.

{t Lk E XS TIND A SLLbME S

BT RGOSR L i 620
* Local : Tamaho Sogoo Kaikan Chuo-Shi Shimokatoo 620
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Iiﬁ V\ML_\} Contetdo da Apresentagao
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Apresentacao no palco de entretenimento das criancas da creche, apresenta¢do musical, comidas,
obviamente comida japonesa, mas também comida brasileira e peruana, etc,. Ser4d um evento de
bastante diversiao pois também havera varios blocos de pratica experimental. Venham participar
conosco! No Manaka do préximo més teremos mais informacoes.
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riﬁﬁ w59 EP %%EO)’J Vv o T? 0 queéo “vamos formar um circulo com os cidadios de
Chuo-shi’ 7?
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No municipio de Chuo, ha multos tipos de moradores: de criancas a idosos, portadores de

deficiéncia, estrangeiros de varias nacionalidades, etc.
Portanto, estabelecemos um ponto de encontro para incentivar a melhor aceitacao da diversidade
cultural, e para maior expansio da rede (roda), tornando Chuo uma cidade melhor para todos.

ﬁg sitod b BETHEARILERS 240204
BaE Informacoes: Chuo-shi Shakaifukushi Kyoogikai Tel: 274-0294
FAX:274-0319 E-MAIL: borasen@chuo-shakyo.or.jp
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MAIO E O MES DE PAGAMENTO DA 1° PARCELA DO IMPOSTO SOBRE BENS IMOVEIS
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Prazo do pagamento da 12 parcela: de 1 (ter) a 31 (qui) de maio.
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Pague dentro do prazo determinado. Aqueles que utilizam o servigo de débito automatico pela
conta bancéria devem verificar o saldo, pois o valor sera descontado no dia 31 de maio (qui).

I:l = P Tl b LS AERELLY

T BEWEDE Bl GERHY B274-8546

888 | Informagdes: Zeimuka Shisanzei Tantoo (Divisdo de Impostos Setor de Impostos sobre
Patrimoénios) Tel: 274-8546
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MAIO E O MES DE PAGAMENTO DO IMPOSTO DE VEICULOS LEVES
(KEIJIDOOSHAZED

DH x el A ) =4 {5 <
s 5 A12H () ~31H (K)
Perlodo para pagamento de 12 (sab) a 31 (qul) de malo
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Pague o boleto dentro do prazo. Aqueles que fazem o pagamento por débito automatico na conta
bancaria deverdo deixar o saldo necessario para cobrir o valor, que sera descontado dia 31 de maio.
ATENCAO: caso o saldo néo seja suficiente, ndo havera segunda tentativa para o débito
automatico.

LR R N-Se) \"X')L«\“ Wiz h A Lx YV Bl ES L

% RN VR, SO R, BB, R R B X oo R
bz i o K

Quem deve pagar: aqueles que na data-base de 1° de abril forem proprietarios de bicicleta
motorizada, automéveis leves (placa amarela), veiculos leves de duas rodas, automéveis de duas

rodas de pequeno porte e automoveis de motor especial de pequeno porte.
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Uma nova taxa fiscal serd aplicada aqueles que adquiriram (e registraram) veiculos zero apés 1 de
abril de 2015. O valor do imposto para veiculos leves de passageiros para uso privado é de 10.800
ienes e para quem adquiriu veiculo zero ha treze anos ou mais, o valor é de 12.900 ienes. Além disso,
para aqueles que compraram veiculos zero no ano fiscal 29 (2017), com referéncia ao encargo fiscal
do ano 30 (2018), o valor do imposto podera ser reduzido, dependendo da eficiéncia do carro em
relacao ao combustlvel , _ o
a2 HERICHER L= Biais, AEEE CHBH Ve ET0 TS T A S,

Para quem fez o descarte/cancelou o registro do carro depois de 1 de abril, o imposto sera cobrado

até este ano.

Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos,)

& £ SRR AN/
] BENEDE : Bl B274-8546
Tel: 274-8546
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SISTEMA DE REDUCAO/ISENCAO DO IMPOSTO DE VEICULOS
LEVES PARA PORTADORES DE DEFICIENCIA

S
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Portadores de deficiéncia fisica ou mental e aqueles com dificuldade de locomoc¢io podem usufruir
do sistema de reducao/isengao do imposto de veiculos leves para veiculos leves de sua propriedade

(incluindo Veiculos motorizados de duas rodas)
AL 2] REA
f‘a i)W‘%‘ZIK)\fPL%:Té Ele Ba 75>I/\%0>3_¥1J@?37‘£ & 03?% (L]
% AN
5}\75’L$B'9,‘5$X§@J$ *ﬂi@gﬁﬁ%ﬁﬁtbtﬁm\ UR

2k, ST R o 5 Lf<témo
Veiculos leves dirigidos pelo portador da deficiéncia ou por alguém da familia que more junto, para
fins de frequéncia a escola ou trabalho do portador da deficiéncia ou mesmo pelo cuidador, poderao
ter isencéo do imposto sobre veiculos leves, contanto que preencham certos requisitos. A isencio do
imposto sobre veiculos leves podera ser aplicada somente para um veiculo. Os interessados deverao
comparecer a Divisao de Impostos na prefeitura em 7Tamaho no periodo designado, para fazer o
requerimento
RATH L L5 At I n FAE x>
AFSN Iﬁ29$$15%b$m »’DV\T{JﬂZﬁéOD K w%x 7“7U\ T, ZOWNRICEE BT E

<L;

% @Tmu”f[’&%of/ﬁiﬁ%n’*Lmbiﬂ‘@f EF'nﬁ@Z\E IHV A,

Aqueles que receberam a aprovacio da redugao/isencio do imposto sobre veiculos leves no ano 29
(2017), caso ndo haja alteracdo nas informacdes, poderdo continuar a usufruir da reducéo/isencio,
mediante a entrega do relatdrio de atualizacéo, portanto néo precisaréo fazer novo requerimento.

X MA el A=} o s Y
M 5 H14R (H) ~25H (&)

Periodo para requerimentoi de 14 (seg) a 25 (sex) de maio
S ERTE BB

Local: Divisao de Impostos, prefeitura em Tamabo (balcdo 3)

WV AmA :\/k/\/y)/\/ifll.l) EHLeBLDOIEND IH b

Feb) B, St A, BEE TR, SCRRAE. D B BRI
Levar: carimbo, carteira de hablhta(;ao carteira de portador de deficiéncia, certificado de inspecéo

de velculo (sbakensboo) notifica¢do de pagamento de imposto sobre veiculos leves
CALLD

T VORI K B IS X o CIIRAD X & L 72 5B A RS Y £,
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Ha casos em que a reducio/isencido nao podera ser aplicada, dependendo das circunstancias, tais
como grau da deficiencia e situa(;ao de uso do Velculo
A

X 2 OHEED E 5 G RESNELOFIAIC I 727200 b 0Th D A B b o 5 4 & 72 Y
£75

Veiculos leves cuja estrutura for exclusiva para uso do portador de deficiéncia também podem
receber a reducdo/isencdo do imposto sobre veiculos leves.

LE S Lodl AN Fhh 5 EE2N FOL Y Loy Ganhh 5
X HBER (BB ORGEEZ T TV D561, BEBHEROBRIIZ T O EE A,

Aqueles que receberam reducdo/isencio de imposto sobre automével (imposto provincial) ndo
poderao receber a reducgao/isenc¢ao do imposto sobre veiculos leves.

& ) BEAR N/
[] BENEDE : Bl B274-8546
Informagdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos,)
Tel: 274-8546

YA F U= T— F??T{ ‘g&;ﬁa
ENTREGA DO CARTAO DE PESSOA FISICA EM FINAIS DE SEMANA

i oS — > TRPEARE) DTS N, T 1B T e T 3 e

% ﬁ WET,

Aqueles que ja receberam o  aviso de emissdo do cartdo de pessoa fisica (os que optaram em trocar
para o cartdo do My Number com foto, mediante requerimento) enviado pela prefeitura de Chuo,
podem retirar o cartio em cada uma das prefeituras em datas pré-determinadas, em dias em que
normalmente a prefeitura esta fechada.

0 5A2TH (H)  ZFaoms~Elr
Data / horério : 27 de maio (dom) / Das 9h00 as 12h00.
SOEA I 6H 240 (H) #PELTOET,

No mes que Vem a data prev1sta para a entrega dos cartdes é dia 24 de junho (dom).

SR _uﬂﬁzéﬂ’@\é A rilEcyLZ FEBALE T,
* Estaremos entregando o cartdo mesmo que a data descrita no aviso de emissdo tenha passado.
(aviso de emissdo = hagaki que tem um coelhinho)

L]

BEWADE R B274-8541
Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541

TIO1Eh

Bk CONSULTAS

Lodrdy LbHrH AW oM PES)

MR & fiROxFE% DIALOGO ENTRE O PREFEITO E O CIDADAO

fim/xj b Law Shtwyd é‘b\%ﬂ EUNASS LA it
O%i & TR (L. fEB) (E RO A E Tk
Podem se inscrever : Moradores, trabalhadores ou estudantes da cidade, individualmente ou em
grupo
=y Loh A
@%FERSR - 10 (140) B s0/5 T

Tempo de didlogo : Para uma pessoa (grupo) - 30 minutos.

o3
H Data

Chk .
BFff] Horario

e =5 e
5H28H (H)
28 / maio (seg)

o307~ 1115
9h30 as 11h00
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*Marcar horarlo até dia 23 (qua)
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% No més que vem, o didlogo com o Prefeito esta previsto para o dia 27 de junho, na Prefeitura em Tamaho.

BRWEDYE : B RSR  B274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512

a2l |

55 o 7 B A3 CONSULTAS ADMINISTRATIVAS DO MES DE MAIO

is\%) %otj/ VTR ,53. ,
@ LN Conteudo das consultas
z‘ah% Wh x5 IF 59 LAIE T A 5 g’)/)’)ﬁ)/v L5 FE T A ’7_?’%(1«(\!{6)‘//{ &E:éf Lgk \E")% / ;) FAN b W5 PA
&, R %KB&\ %}\ﬁ%@ ?Eafﬂk ﬁCLﬁ}_\ TR, 5751 9&\ BEOHS, K, B BifAE, B
ES Hng L L5
oD D L,

12 o AAAREN)
i - SRR, Wb H (R, ITHE 0 — 2 BT o
Aposentadoria, Seguro de Assisténcia Médica, Seguro e Assisténcia para Idosos, Seguranca no
Transito, Seguro Desemprego, Seguro contra Acidentes, Servigos de Registros, Vias de Transito,
Limpeza Ambiental, Poupanca e Seguro de Vida dos Correios, Protegdo ao Consumidor, assuntos
administrativos em geral. Neste balcéo é possivel fazer reclamacoes e tirar duvidas sobre os servicos

acima citados.
o Ch s . L&
H Data R¥fi] Horario %A1 Local
MNDo I2h T A C LrHZ Lé:'_f_f’{%') SORNAVYY
5H9H (K) IO 3075 ~ 14 H & A =i
9/ maio (qua) 9h30 as 12h00 Tatomi Soogoo Kaikan
no 6 o ey C Sl ey M B LW N
5H21H (H) AR 1RF307) ~ 1% ARF KEESNHNTFH
21/ maio (seg) 13h30 as 16h00 Ootorii Fureai Plaza
I:l = # Eod
e BREIWEDOE BB B274-8511
i Informacoes: Soomuka Tel: 274-8511
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A~y b - #% = EVENTOS E CURSOS

35S A S B IR

BEMER T - 5 bAKS
FESTIVAL DE ANIVERSARIO DE INAUGURACAO DO 74 + KARAPONTO DE
VENDA DE PRODUTOS AGRICOLAS DIRETO DOS PRODUTORES

%%% ﬁ*%%m ﬂEﬂJWNWﬂ\%@QD® o RO E 212 P O R o —F—

ISR X B WAER L, FIHTELDB A~ F T,

Comegando pela venda de verduras e legumes frescos, teremos também o ja consagrado ensaca o
quanto pode de tomates e pepinos, um espaco para a venda de comidas, tais como yakisoba e a
apresentacio da fanfarra da escola ginasial Tatomi, um evento para a familia toda.

ry«

w 5

cH L Bo  wh S#wA L
B 5H19R (1) o~
Data / horario: 19 de maio (sab) A partir das 9h00 ~.

- EFH7E0 = A r | Sl AL o L
KERORGEITAATLRE (= F) . 11R3053 (2 @ 9 V) O 2[8] F i

$%¢ O ensaca o quanto pode seré realizado em duas vezes: as 11h00 (tomate) e as 11h30 (pepino).

I:l DH X 5OH kL H
TR BEWE b ﬁfﬁﬁ%rﬁlfﬁt mo  B274-0831

Informagoes : Noosanbutsu Chokubaisho TA - Kara Tel: 274-0831

oo

TIT 74y hRA# E AULA DE AQUA FITNESS

I R Ay 57
ERBDETROTTOOOUTR #8 LEL & 5,
Que t 1 nos exercitarmos movimentando o corpo dentro da 4gua ao ritmo da musica?

IZH L B oZH Bo ZhH I Ly )(‘f )5 9 T
A 6H4AA~7TA9R 45 il A H
faliay [ S l/u AN
ﬁFf&lH#SO%NZH%EBO)j 46H]
Data / horario: De 4 dejunhoa 9 de julho. Toda segunda-feira.
De 13h30 as 14h30, no total de 6 vezes.
Lk - 13 R )
BT BB &GHlEER S F—T— 1
Local : Tamaho B&G Kaiyoo Center Pool (piscina B&G, ao lado do Tamaho Soogoo Kaikan)

oL gas E ic Vo 7%7% A LA

WD KT T I YA A AREA VA N — R BR Sk

Instrutora: Iida Nana, instrutora credenciada pela Associagdo Nacional de Gindstica Aquafitness
dos Estados Unidos

‘LL L L&ty
X% EH WNELEOA 40K
Pubhco alvo /quantidade de participantes : residentes do municipio de Chuo, 40 pessoas
S kS Zh TroLoLxich Hrolwd
ZEE 300 (ZL=HIHIZ 1% 1)

Taxa de participagao 300 ienes (sera recolhida no primeiro dia de aula.)
bLILIAHE

AR SHSE (k) ~5A23H OK)

Periodo de inscricdo : de 8 (ter) a 23 (qua) de maio

I.n_%l bS] EF' LiAZe - jbf'ﬂb \/\Zb’d_“ Inscricdes e informacdes: Lé){j—b %é% B274-8522
HE Shoogai Kyooikuka (Divisao de Educacio Continuada) Tel: 274-8522
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BAIEhFE T “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

D e s Y

REEND @%%ﬂ 5 AVISO DO JIDOOKAN

SN R DB Informagées sobre eventos

O A
N ehbnEE Sala “Iki I]ﬂ' Fureai”
*J<L&)7//v Lol EYAA PN}

AR CHHE LTV E T, 655 B E o ABES LTHET
Sera realizado em cada jidookan. Aguardamos a vinda de pessoas acima de
65 anos.

5HSH, 15, 221, 291 ()
8, 15, 22 e 29/ mai (ter)

THEA L&Dz
THIJIOH#’\'E T
das 10h00 as 12h00.

(O
BRZshbvisG  Sala “Oyako Fureai”
Ko3E50  ELid Z5a¢
HG W2 R FIZHEFORTIEREEBIRWVWET, HERIZETA!
Serdo realizadas brincadeiras e trabalhos manuais para bebés e criancas
pequenas, venha participar!

D5 10H@17H @24 H@31H OF)
D10 @17 324 @31/mai (qui)

THA Lro>Z

ﬁFﬁulOH%EN iE
das 10h00 as 12h00.

X%%"Jiﬁ%/\/ k iTnE@ el S1/ G
< Eventos especiais conforme descrito
abaixo

ot hbewiBd el [ [ {523 izhH
W& % 5A100,110,17H,18H
240,250,310

Tatomi Chuo 10, 11, 17, 18, 24, 25,

31/mai

= A C A M

FRI10ME300~ 110 b —U kI v

H A L Lr9Z

TR~ IR Uy hvs

Das 10h30 as 11h00 Gindstica ritmica

para bebés

Das 11h00 ao meio-dia Ginastica
ritmica para os
pequenos

EFiEbwik)

ERD R FRT— @)

Tamaho Chuo arte usando as maos (@)

THET FHTIL0EYEESH (@
@)

Confeccao de carpas do Dia dos Meninos

(®®)

TR PR - B-L©)
Tamaho Hokubu arte usando as mios e

pés (@)

HEo< U o RE R
®

Tatomi Tsukushi Leitura de estorinhas
infantis usando cartazes 3D(®)

HEOEDY Ty -k &
D=t his 0 1R D (D@)

Tatomi Himawari Confecgao de
calendério usando as méos (formato) e
chapéu com personagens famosos (D)

HETmn BoR7LEY MEY @)
Tatomi Sumire Confecgio de presente do
Dia das Maes (D)

= L < Bk
HEbLAUES FET— K @)
Tatomi Wanpaku Arte usando as méaos

()

Lkrn
R

[FiF3 [ R-54
BE BHoOHIMFEO)
Toyotomi artes manuais do Dia das Maes

()
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b L x A

HEE - 3/l 10F~ i +@Bﬂ§ﬁ%ﬁ
Data/horario : A qualquer momento das
10h00 as 12h00.

[SRE Bo o lh b ()
M&EdAHN 5A15H,1TH~19H

BOdRhRT—F T/fé 7 ARTE NA HORA DA SONECA :Faytonu Sumire 15, 17 a 19/mai
AR o7 —<13z EboATT, HEEOT 559220~261
O tema deste més é o Dia das Criancas Tffiml SUgIHOkO de 22 a 26/mai
BE 5ﬂ28E|30E|~31E|6H1E|

Toyotomi 28, 30 e 31/mai, 1/jun

=S "o lh (A2} [
HEWMIY 5H8H,10H ~12H
Tatomi Hibari 8,10 a 12/mai

B F&'ﬁ v \Z)\ > Informacoes:

b )k )L&)

fﬁ':l:‘ e E‘uﬁﬁa Tamaho Chuo Jidookan Tel: 273-8271

~
3
(¢
=
~

it Tatomi Suginoko Jidookan Tel: 2731818

H
il
ek
2

I ALY

fﬁ'«‘ﬂ?ﬁﬁiﬁﬁ Tamaho Hokubu Jidookan — Tel: 273-7967

~
I3

Tatomi Himawari Jidookan Tel: 273-0751

- E]? T
.
J
N
pund

NRLES A o L&D
Efﬁﬁi&%fﬁﬁ” Tamaho Seibu Jidookan Tel: 274-0097 | HE-SL Uity Tatomi  Tsukushi Jidookan — Tel: 274-3260
T EHbw o8I LY Ik r LY
HE ‘:f;‘ IREE Tatomi Chuo Jidookan Tel: 274-2221 | METHULERE  Thtomi Sumire Jidookan — Tel: 274-2353
e LEIMh LEERLEI A
HEDMI IRHEE  Tatony Wanpaku Jidookan — Tel: 2730588 | & Ty Toyotomi  Jidookan Tel: 269-3043

WENED KSR Tatomi Hibard Jidookan — Tel: 2731417

Bl D R

FREROBFS b~ KBRS TG0 2HR
REALIZACAO DA CRECHE EXPERIMENTAL “HOHOEMT PARA CRIANCAS QUE AINDA
NAO FREQUENTAM CRECHE

T B IR RS N1 E1E 2.2 25Ol L 3. B S ADEIC b= NA T S,

&%®m#%#ﬁ\)XAﬁU\b%NokﬁU\iﬁU@E AR L SRR E ORIDY s
KB 5 o L TE EY, WoMTEm-oTh b 5w P H Il L £, ks 2o,
OB R BRI BNk E A,

A creche experimental “Aohoemi’ é realizada nas creches municipais nove vezes ao ano. As
atividades realizadas sdo direcionadas de acordo com a idade das criancas, portanto havera
oportunidade de experimentar apresentacdo de estorinhas com cartazes, leitura de livros infantis,
brincadeiras ritmicas, cantigas infantis, brincadeiras com as mios, o prazer de estar na creche e
aprender a conviver com os amiguinhos. A creche experimental sera realizada sempre durante a
semana, para que possam ver como é a creche. Venham brincar na creche, pois o niimero de
oportunidades para experimentar aumentou!

B FEiorEs0 S~ 110
Datas e horarios: das 9h30 as 11h00
e) A% F ) [ % T el ichH T
5H16H (k) . 6H20H (k) . TH18H (K) .
16/ma10 (qua) 2O/Junho (qua) 18/Ju1ho (qua)

9H19H OK) . 104170 OK) . 117140 (K) .
19/setembro (qua), 17/outubro (qua), 14/novembro (qua)

127190 (k) . 1A16H (k) . 2A200 (k)
19/dezembro (qua) 16/janeiro (qua) 20/fevereiro (qua)
B el (REEEOREER)

Local: creches mumclpals (salas de atendimento de cada creche)

EOLrs LA nEn 32 L %

W& HICE (0 3ak & TRt & R

Faixa etéria: criancas de até 3 anos de idade, residentes do municipio e que ainda nio frequentam a
creche e a pessoa responsével.

FH K106
Lotacdo: até 10 grupos (crianca/responsavel)

JORNALZINHO DE MANAKA 10
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Ji\ji % Como se 1nscrever
BNe & AT 5 AR B E~ERE LT &, Ligue diretamente na creche onde deseja ir.
- BRI 2732205 Tamaho hoikuen

CHER R 82733557 Tatomi dai ichi hoikuen

. &é%i& L%:% B273—3072 Tatomi dai ni hoikuen

. Ifilﬂté%% (;i%:&lif] B273—6220 Tatomi dai san hoikuen

. iﬂﬂkéiffﬁﬁ%& B273—6301 Tatomi kita hoikuen

. % %Tﬁ%&ﬁf 8B269—2011 Toyotomi hoikuen

B IR R A LR ED

¥

1£95135

GIOFECIXEELA Y Va—
< MAIO > CALENDARIO DO SERVICO DE APOIO A CRIACAO DE FILHOS

[E3) e » T < Fh &
A A X K PN & *
dom seg ter qua qui sex sab

1 2 3 4 5
B0 CEELD i
HFH=E BLbENVERNBIFELE
Curso para pais e filhos Leitura de estorinhas
EEEEITSHIDL 1 E ELESHUALDINA
EFREKER EREEEZEE
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Shoogar Gakushukan
6 7 8 9 10 11 12
B ELSLD B EFLSLD . VA IE i‘f:
BFHE BYHa=E DEVDEEHNE]
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espaco “Emi”
= FEREZESTI3H0DA += §[g{")~_7ﬁb‘ﬁ/\/ EFEZS3I3hVDA
ERHRES b=y ERHRER
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan
13 14 15 16 17 18 19
P ELSLD LY . VB ZH
BHra=E BLEpLENENERELE DEVDLEZNE ]
Curso para pais e filhos Leitura de estorinhas Espacgo “Emi”
EEEEITSHUDL £ F ELESHUALDINA % F T3T3MLAA
ERE#REe= EREEZEE FRHRESE
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Shoogal Gakushukan Tamaho Soogoo Kaikan
20 21 22 23 24 25 26
B CELSLD B EFLSLD . [OX-0ES i‘f:
RFHE BFYa=E DEVDIEEIE]
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espaco “Emi”
= i(i%j._jh LA = ili%o._oh\t\h\/u =EEZST3HVDA
EHEReS N N
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan
27 28 29 30 31
SADBIFEL-HEVEA L
CONVERSA COMOTOMMY HORA DE BRINCAR ~E7 (P14
* J‘JfJ'LI// AN Babyra (P14)
EREE (R %Gb\ﬁ ~)
Blbhoteca de Tatomi (A partir de 6 meses ~ )

C&S1F5

’D& L\wmiﬁr¥14 RUMEH Espaco “Emis” Informaces sobre eventos
~ E E%U I ~ ~Vamos brincar com brincadeiras antigas ! ~
BV b HNES < L BE .
FEOANSTHLSMTESINBE T, MAREEYLREZTVET  FUVEUIZE TS,
As brincadeiras serdo leves e até mesmo bebés podem participar, teremos atividades como confec¢io de chapéu de papel, etc.

Venham brincar conosco!!
KBl #D I Fh CHA L

BHE:5H25H (f)qzﬁll10ﬁ30ﬁ~1 1 H¢f30
MILES = EFIEFESTI3IHVDA
25 ERRERE
f=LL&SLe Ewia:—)t:fskb: .
HERE FYPRBRT Part1c1pantes © Pais e criangas de O a 3 anos.

ZhI® A ANV MLk ’>)L 2 NED
><25E|i]'-|imli»r/\/l~A iﬁ@ﬁﬁﬁl’ﬁb 4F1£75\b(i @faeJ’&Eﬁ SLET,

Dia 25 pela manhi o “Espaco Zmi” estara aberto somente para esse evento, porém a tarde funcionard normalmente.

Data/ horario: 25/ maio (sex), das 10h30 as 11h30.

Local: Tamaho Soogoo Kaikan.
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3;>L0 O AIE VLA
I%ﬁ? = Curso para pais e fllhos WO LWL 1% “Espa(;o E'mf’
MOED U A ol C S S DNED L A THA = L &wiidn
[ BH 3% Ryl fFHlJIOH#SO/\NHH#BO/\ [ B 3% sl ] tFHulOH%ENfFﬁéZLH%E (EfFﬁ\ 65F %R IR )
Horario: 10h30 as 11h30 Horéario: 10h00 as 16h00 (intervalo das 12h00 as 13h00)
RAPALY L5 T A Zh Mm<ELILD ANV ,) el . 05 A F Ii@")J:’)U ‘éu! }j'?) \‘%ﬁié
MRS (1, 000M) % % %’ﬁ % D= Y T DEVD LY V’?"él IEALIE (0~35%) & Z DB
WA ENEI) AARIAYeN br gD . Wo Lk bt IV L x i S A ﬂi
T'Cb‘iﬂ“c SN % A é?h%))\i BRfeE B I E B2 W22 EW *1‘%@_ F%/Sw" (;m@bﬁfﬁ’(‘?“ ?ﬁ’C@Tﬁ?)T‘
ANV RLEED X7 b LA
2B ~BEL S, X%NT% ﬁ&gﬁﬁﬁé%&LT¢§&%%§AT%§MLT@&
Os tickets dos cursos (periodo de 1 ano — ¥1.000) TENTEET,
podem ser adquiridos no local das aulas. Aqueles * Espaco “Emi”é um espago/ local de intercambio onde
que desejarem participar podem ir diretamente ao criangas de 0 a 3 anos e seus pais podem brincar
local. * Nao é necesséario fazer reserva. livremente. E também um espaco onde as mées (pais)
, podem falar das preocupacdes, insegurancas, trocar idéias
:J%F”ﬂb \/\Eb“li‘ % ;'C%%%é B274-8557 quanto a criacio dos filhos e mesmo criancas pequenas
Informacées: Kosodate Shienka (Divisdao de Apoio & podem brincar em seguranga.
Criacdo de Filhos) Tel: 274-8557 JaF'E]L\Abﬁ HBWHR—k-B5p5E5 B274-3232
Informacoes: Mirai Support Chuo Tel: 274-3232

FAZ D

&g 4 7 VIDA SAUDAVEL

NG VL VA Vet 9 Mo ol
£EED L HERE
EXAME MEDICO GERAL E REQUERIMENTO

ELTWIA LA L/\/&\_;/?<LV’I/ I://\ )X’t})gi; TWlLwD
v RERD - B ABS SR RS o m L o 5 11
Entrega do requerimento pa a0 ex médico geral e exames preventivos de cancer
MRoby D ~LA % 5‘»’; 5 EoEboLZ

4ﬂqﬂ%_%ﬁbt%ﬁ i Yot ot é’#’i%ﬁmur<ném“ﬂ§$xi%%muaw
HB IV T I E A,

Entregue o requerimento para o exame médico geral, enviado em meados de abril. Os exames néo

poderéo ser feitos seo requerimento nao for entregue.
Lo LAUVLIE-Z 9

L%v
et VY L

Emissao do cupom para exame de céncer de colo de utero (papa nicolau)
L Ew BIPAN SnEA EXAY AN =V Y]

%5@%%&@*®t ?ﬁumi4%rﬁmmﬁfbtﬂ HTIE 0N E—7 L e o T
i?oiﬁﬁhﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬁwk%\E%%ﬁ@@ﬁ%%k@@iﬁo

Anteriormente, o pico de incidéncia do cancer de colo de Utero era na faixa de 40 a 50 anos, porém
ultimamente a incidéncia maior tem sido na faixa de 35 a 40 anos. Os sintomas nao se apresentam
na fase inicial da doenga, portanto o exame periddico é necessario.

W 20 I ok

Faixa e};ériai mulhereslde 20 anos para cima
HofH 1, 000H

Valor arcado: 1.000 ienes
SRS T < 2 &

O valor acima deve ser pago no ato do exame.
LVbL/uu\x IE- 29 LVbL/uL »n A

3
2 mAREAT - 2 IJ/:H;H ]
Ernlssao dos cupons para exame/perlodo para fazer o exame

5H1H () ~Fpks 141 1%

1 de maio (ter) a 31 de janeiro de 2019.
SFEL I L E F b 7%0‘»; a;;EL/:/J 7= J'/ﬁ _L
'_L'Hyi}ﬁfﬁ E%r @J_‘% n%\ EEIEE’ =
Local de distribuigéo: balcédo 6 da prefeitura em 7amaho, Divisido do Balcdo de Atendimento
(madoguchika) nas prefeituras em Tatomie Toyotomi

M
S
rnm\\

B
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nr L AN D
AR 1 [BlOBIR T,

Esse beneficio é concedido uma vez ap ano fiscal
% TESES AR, A SR, 2P EOMMAIETE EE AL

Aquelas que receberem o cupom gratuito para exame de cancer de colo de utero nao terao direito

a0 cupom para exame de cancer de colo de litero
A

X /\F'HEJ Ky 2 %5 75}\ . TE 5 7‘%@51? \_XD/L“CTéb‘
Aquelas que irdo se submeter ao check-up geral devem procurar fazer o exame preventivo nessa
ocasido.
A S Ly k/ud‘ D xrITA
VH P ViR e 5

Cupom gratuito para exame de HPV.
LEw ) LADXIE-Z 9 A T A [E=]

30%3'%?%@22? i %Hﬂ«mxmsza»ﬁ RS, HPVREOS SRS L %IT LTV ET, K oRE
DEVRB LAY EFOT, EOSEAE SN,

Para mulheres na faixa de 30 anos, serao distribuidos cupons gratuitos para exame de HPV na
ocasido da emissio do cupom para exame do cancer de colo de ttero. Faca uso dos cupons para
exame, pois o nivel de precisdo do resultado aumenta bastante fazendo os dois exames
conjuntamente.

L xd CLwlLAi U A L;LL

X4 B 30m~395 0 iobE
Faixa etaria: mulheres de 30 a 39 anos de idade na ocasido do exame
SH P VHENE 364 1H 0Bk T

O beneficio para fazer 0 exame de HPV é concedido uma vez a cada trés anos.
Gaolp e Vrsd

VR AR R s

Cupom para exame gratulto de cancer
FAS

ﬁ%@)\ i%“““‘ﬁﬁxhioctU?L RIRBORN 7 —R L Famr i LET. Wb, BRED

W/’Q’%ﬁﬁwu@ D X_\ Q&)@Xn/é’%@&b Ljﬁj‘

Serao distribuidos cupons para exame gratuito de cancer de colo de Utero e cancer de mama para
determinadas faixas etarias. Assim que receber o cupom, confirme a qual exame tem direito e como
proceder e faga 0 exame o quanto antes.

‘LL L
% Falxa etarla

FEENR D
Exame de cancer de colo de utero
ASDHED A i) ZHIFA SN A D&
P304 4 A 2 HBIET, 206D A
Aquelas com 20 anos de idade na data-base de 2 de abril de 2018.
) FA LA
A2 Ak
Exame de céncer de mama

~DHED no

T3 044 2 HBIET, 408D A
Aquelas com 40 anos de idade na data-base de 2 de abril de 2018.
$HZH X FA AN ni PWOED L_%’)T(éb‘ . & k) N
X OAWIRRIZEAL 3 141 AR TY, sEMITBRVWELELTEIN,
A data de validade dos cupons é até 31 de janeiro de 2019. Para maiores informagdes entre em
contato conosco.

L]

=
=)

b
>
S5
s
'
X

BEIWA DY« [EEHEER  B274-8542
Informacgoes: Kenkoo Suishinka Tel: 274-8542
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<5 MFREEEE R ¥ = — )1 <MAIO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE

Frlw

TAaL iy
[ Yk it%}%lﬁ%ﬁﬁ %OD H LR ETF (l?%’irbﬁtfé’» b\fio< LIFTEERA) E#F"ﬁ e LT ZEW,
A inscricio para os exames de satide comeca as 13h00. Nio sera possivel deixar somente o boshi

techoo. Favor cumprir o horério
LA&E 270 L = S T

WL e "
@ =il D2 22 B hnl itF?&laéfao @%mfaL
A previsao de inicio do exame com o medlco é as 13h30.

ZLro Ui
Q% VIFMIN D £FT DT, f%%&%om‘omx FLTEE W,
Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboragio e

pa01en01a quanto ao tempo de espera.

.%?*EODﬁ%J&?f i_LJ'?E?’ <TEavy,

Nao é permltldo levar comestlveis (doces, bolachas, etc) ao local do exame de satde.
«I”JJZ)L)/uL/u AR I RN ) DIHEH ot & (=AY A FAZHFT UL As ot hAabl nn

@ L) L2, (R uHTE%%KA%%TkF%%TéiE’%li\ W FTREBEHEERRIC . RIE OB E 2BV LET, £,

E<HD gaLa o LL/U

BAORBAICZD LTS,
Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposicdo ou compromissos, avise sem falta
o Kenkoo Suishinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.
e Boshi techoo é a caderneta da mae e filho, com anotagdes importantes sobre a satude e o
desenvolvimento da crianca.

r FEUSZS DAY
£ *.?;153 Iit 23— Local: Tamaho Kenko Kanri Center * é necessario fazer reserva.
LELSHLY LoL U 33203 M A =LES K
EX4A EiH SZATEER xR E
Tipo de exame Data Horario p/ inscrico Participante/ data de nascimento
At?"'lib&)fd)}'bt%t%" 525 ECL e
. HAO% A £END R BHE
(XeENE— 0)3?)%015) SR tFﬁIJ 10:15~10:30 | Nascidos em margo / 2018 e seus responsaveis.
Be bira ~fazendo os primeiros | 23H (JK) Das 10h15 3 5 40 Lok k
amiguinhos do bebé~ 23(qua) as h as ”*if%fr’ﬂ]%ﬂﬁ‘#ﬁfbé%@ ‘
(Espaco para mamie e o bebd) 10h30 Levar: O .necessérlo para o .bebé(fralda,leltf: em po,
etc,.) equipamento fotografico (celular ou cAmera).
TAR
3L tlﬂﬁa- Gestantes
) <Al o - = 0 LHASITEES D22 &5C SEALES
BHF & __ &S0 e F1&1:156~1:30 [ﬁ%%l%&%ﬂﬁ EiAE-TERHEALTL
Curso 77:74_7’{7$&§ 21H (ﬁ ) D 13h15 3
para as as 49:7‘_ .
Gestantes *Aula sobre 21(seg) 13h30 PEITY
maternidade Levar: boshi techoo, material para anotacio,
escova de dente usada normalmente
i NS5 IZp3C EIL»
o LS ALA HIOFE1R&EFhDEREFES
4B IREED 125 %< Nascidos em janeiro / 2018 e seus responsaveis.
24H(K) L b0 B LIAIITES BIALES Leik LKCDS
Exameded | o o0 (55 B RETIE RIRE - R B &/ RSA L
meses Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar toalha de banho.
A2 3 IZp3C EIL»
. H29$10H EEhOILRLBEEE
[Z95&5CIFALA 2 LHALA Z Z .
ER=E 7HhBIRES 15 FL 4£1%1:00~2:00 | Nascidos em outubro /2017 e seus responsaveis.
23H(K) 4 40 [E LHACITES BALE LWhbh LKLOS
Exame Examede7 | oo 0 Das 13h00 | (s )BT REFE- R HIE-RFR- /2541
Pediatrico meses as 14h00 Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
i B3 IZp3C EC L
o LAk HOFEAREFh DR LREE
12 WBIRES 5 T Nascidos em abril / 2017 e seus responsaveis.
168 (7K) bt 60 [ LITATITES BIFALES WAbh LiLUES
Exame de 12 16 (qua) (FE Y BFHREFIR RIREL- N -BER-\REF)L
meses Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.

JORNALZINHO DE MANAKA 14




&y i > CLItALA

(L=

HSE10R £EhOY R LEEE

Nasmdos em outubro / 2016 e seus responsaveis.
0 F L BACITEES BALADES LKLUES EHALES LADA

[?#B%]Ec?ﬁéliﬂlﬁ M2 R -BEXR-RIKRA-ME&-

1m%6 NAREZ 88 () SEALES
Exame de 1 ano 8 (ter) e L’CL‘%)LD?/

e 6 meses Levar: Boshi techoo, questionario médico,
historico alimentar, hAokenshoo, inkan, escova
de dentes usada normalmente

03 &3LHALA oz o Bh B > ECLe
ERL F#41:00 ~2:00 H27¢12ﬁ H284 1R Ei#’w)fsb Hﬁ‘: )
Exame Das 13h00 Nasmdos em dez/ 2015+ jan/ 2016 e seus responsaveis
Pediatrico ELL L A HALA } R 0B L IASITEES BALADSS LICULS BUALLS Lbk
2 RERHED =P as 14h00 [ﬁ%%]ﬂ%@iﬂﬁ M2 E a5 RKE-0E-
E d 15 E (L) SEALES
dxame entdrio 15 (ter) LTEFERLTLSE I_J77/
e 2 anos .. J
Levar: Boshi techoo, questionario médico,
historico alimentar, Aokenshoo, inkan, escova
de dentes.
i B2 3 £5LC BIL»
H27E18 Eiho)ﬁ] REREER
Nasmdos em janeiro / 2015 e seus responsaveis.
&L LHALA 0B LIASITEED BALADS LiCD 25 BITALLD
IFZREZ QIE(;}Q) [ﬁ%%]ﬁ:ﬂﬁ%ﬂ'ﬁ Fﬁ PE-REXR KRR
Exame de 3 VABA AEALE
Anos 9 (qua) En - Iﬁi‘ﬁﬁﬁ L,‘CL\<79|_|77/
Levar: Boshi techoo, questionario médico,
histérico alimentar, urina (para exame),
hokenshoo, inkan, escova de dentes.
125 12 - -
18(R) F1%1:30
5 Cnpcres 3 7 5e8) ~3:30 TP SN
BFRET RO 148(A) Das 13h30 AT TR .
A 5251 14(seg) as 15h30 Qestantes que nio se regls'traram ainda (que
IEIFEAEER = v ainda néo possuem o boshi techoo).
Emissao do boshi techoo, 218 (R) 41930 [ﬁ%%]%ﬁ%ﬁ/’v
consultas para gestantes 21':£se[3fg2 ~11:30 Levar: Inkan, zairyuu card,
288 (B) Das 9h30
28 (seg) as 11h30
125 12 F1%1:30
584 78(R) ~3:30
TN 7 (seg) Das 13h30 LELELERS  2H545
_ DLIES as 15h30 TAREEDOEY R &ﬁ':;é%
(FTehIL—LBER) T¥A Bebés/criangas pequenas e seus responsaveis,
Sukoyaka soodan 125 12 FRI9:30 residentes em Chuo.
(consultas sobre satide em geral) 218(A) ~11:00
21 (seg) Das 9h30
as 11h00

FAZIFT VLA 5

kF"ﬁb\/\bt‘ i FEHERERE  B274-8542

JORNALZINHO DE MANAKA 15

Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocio da Satide) Tel: 274-8542
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RERDPD

D

L5 g

5H>TH LBZ B ATV a—)
<MAIO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

INFORME DA DIVISAO DO MEIO AMBIENTE

A SN2 AhASD ZFEW
AR TR HKRZH AL
Lixo Incineravel | Lixo ndo Incineravel | Lixode grande porte | Reciclavel
A hEBERLEIADISC
i (I ERR) B o 150
Norte (distr. de 7atomi 1 (ter) e 15 (ter)
ven s « | Kita Sbooga]flmo)
HEMKX | 3% mrdbealps s <5 A =5 A <5 (25 S m
Regidio (infrﬁﬂ(;s'g;;t;:) 8H(X) 22B (k) 278 (H) 1B
de Tatomi Shoogakkoo) ﬁ“?@a [E;kgé” 8 (ter) e 22 (ter) 27 (dom) 1 (ter)
Tatomi [%xx rEastmiismoo5< Tod
M (HEm/NERR) odas as 25 1< 5 <
Sul (distrito de Tatomi segundas, 10B(X) 24B(KR)
Minami Shoogakikoo) quartas e 10 (qui) e 24 (qui)
sextas — —
S | S8 Lecte 8HCK) 22800
8 (ter) e 22 (ter) 5 e
Regido 138 (A)
1z < 1z £< - I vie]
T ETr 10EGR) 24B(GR) 78 (8) 13 (dom)
amano H 10 (qui) e 24 (qui) 7 (seg)
Ww o< b 2% < B U L BECAHA
ﬁ*ﬁ Hona - ﬁ%ﬁ% EP*fﬁ %ﬁiﬁk EE.%F@I: ﬂZ - - R -

Leste: lnokuclu N]s]uaraz Nakadate Sbmjo (todo o dlstrito de) Narusbzma Go]rurakuﬁ Takabasbi, Otoguro.

5
PaEs

><5H4Ei(/f§

iR if@:

P R R - WL -

0137

JJ»*/VL; P)

— EHT Pt IO o 3
Oeste Wakamzya S]Hmolfato Machinota, ]cbobata Kamzsem/o S]]Jmosanjo Kamz]rabos]zukus]za Kangosbwbukus]m.

4{1 LN%@

BL) O R SN TS - FRHIK o AR I 5 13 3 H OR)

L><

- T i

ﬁ% 72 F9,

31 A coleta de lixo incineravel da regido de Tatomi/Tamaho do dia 4 de maio (sex/feriado) sera
antecipada para o dia 3 (qui).

i)‘h&:ii? E_# :S\#S/\/‘—Si? LASA & ’)E:Lll: l:é‘ A 3D H{é‘ 12 L N
T £ R | | FERRE | | ERE | dHRCH
Lixo Incineravel Lixo nao . Jornais Lixo Lixo de
. N o Mix paper . Garrafas Pet .
Lixo orgéanico Incineravel revistas reciclavel | grande porte
125 1y Iz & <5 12
“:k}*ﬂﬂ Flws » 305(7k) 125 F1 25 31y 5E(i) 14E(H)
R 'd: BEk-£ 30 (qua) 9HOK) | 16H(GK) | 5(sdb) | 14 (seg)
1= z 3 z el
Teglao © | Todas as ter e sex 31HK) 9 (qua) 16 (qua) 198 (1) 28H(A)
oyotomi )
31 (qu1) 19 (sdb) | 28 (seg)
ﬂﬁl:OD 5ﬂ4EI (% ?R) ODTJ@‘%H,Y % iL %U fT DNET

>.<O lixo incineradvel da regido de Z7Toyotomi do dia 4 de maio (sex/feriado) sera recolhido
normalmente.

=

Informacg

kF'EJb\/\zth ﬁzm% R274-8543

oes:

Kankyooka (Divisdo do Meio-ambiente) Tel: 274-8543
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AW S ASSOCIACAQ INTERNACIONAL DE CHUO

ELw)

3% RECRUTAMENTO

& TR 22 i Wy 2 Tl B AR aﬁéf7/747xa%ﬁibm\iﬁ BT T 4 T DL
X Iz 13 ZErH

K?ﬁ§®kﬁ2&/7% xm%mx%@%?@w%bfwtk<;k?¢o

<

w%m%&ﬁ‘%h;gmﬁé LIt k0. BEOEZBR L CENROMR A7 LT, 3 LT

D
EENTEXD L5 HECTEBLEL £ 5,

@ A Associacio Internacional de Chuo esta recrutando voluntarios estrangeiros que falem o idioma
japonés. As principais atividades séo : ajuda como tradutor/ intérprete nas aulas de nihongo e nos
eventos de intercambio. O intercambio de moradores de varias nacionalidades faz com que haja
compreensdo mutua e diminui o preconceito. Vamos trabalhar juntos para ter uma vida
agradavel em Chuo!

bwHkH LI ) PR Z952< AR R ELw >

o FRHER 2 T IMANAKAL ICAS &R L E2 30 LT ET,

@ A Associacio Internacional da Cidade de Chuo estd abrindo oportunidades para veicular o
anuncio seu comércio/servicos através do informativo MANAKA.

SN V) b é
% Valores dos anincios

—]j-/r X {\‘t//\,&)/u %N’)/\‘
9cmX9cm 9cmXx18cm 4:@ }TE .
tamanho meia pigina | pAag. inteira
Y r9E o
N z Z xh xh
FE amh) 2,000/1] 4,000/1] 5,00011] 8,00011]
taxa mensal

SCRN A I IMA N A K ARAE I I U 29,

A taxa sera coletada na ocasido da entrega do informativo MANAKA.

AR AR ¥
BRI 1000~
Periodo de veiculacgéo: a partir de um més

%%%ﬁ MANAKA%XZP

Local de veiculagao: nas duas dltimas péginas internas do informativo
[N EFLAaw FuEy
XK OANR— AR WEGAETE, EE%W@?«%%Z fcié_f fﬁ% HHET,

Em caso de falta de espaco, é possivel veicular o antncio junto com os artigos.

LILIHESIES)  LIHLIHLE  ECeS5 9% ﬂé Fho)
D HOIAFICRAD L JRED ?n’a‘:i’mrﬂ L,Tb\tt%—‘fiﬂ‘
NS O L x P EECE

ECRRERAD, E3, TRoBMOEbEEE TIMEE< 2 En,
Como solicitar: preencher o formulario e entregd-lo junto com a matriz do antincio no guiché do
Seisaku Hishoka (Divisao de Secretaria e Politica, em 7atomi) ou entrar em contato
no telefone abaixo.

R T & U R (B

(1) ERBICHERT 5 6O UIZOBTNSDHS 60

@) AFEBICKT 5 bOXEEOBZNED S b O

(@) B RE B 0H5 b0

(1) JHEREE . SERIF L 1A B L 25 bO NI Z OB ENRBHH HO
5) HAMEZ W ToER T E

JORNALZINHO DE MANAKA 17



Antincios (excertos) que nio podem ser veiculados

(1) que tenham contetido contrario as leis, normas e cédigos ou cujo contetido tenha probabilidade
de ser contraditério a estes.

(2) que tenham contetido contrario aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo
conteudo tenha probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham contetido politico ou religioso

(4) que tenham contetido infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo
contetudo tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham contetdo cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

[] BIWA DY BORRER  B274-8512
E Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512

HAEE L Z 9

#%EFHEHEH TERMO DE IMUNIDADE

HSLIIIED - Hx Croixs HdHES L

TMANAKA] ZT R B OWNEN B SRR B o B rsm & b s i 82, il
TR AR, WA T o7 bOTT

MANAKA é uma publicacio constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de
Chuo, cujo conteudo, editado pela Associagdo Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informacgoes
necessarias aos residentes estrangeiros.

< &

nk

(

[
2

PAAESN LroiEs pOBILICENIo Ve x Loy LS L |

Bl stk ODTI:E%é <o T iﬁ/}:%ﬂ;@ LCVET 28, qﬂﬂ%mﬁ%‘éx it W 2 et M
Lroixs B

ANAKA] off#a i<t 9 T AoV, ws%aé E%ﬁb\iﬁ/u

i % A A HINN E A %e)

if_b\i)liﬁé G llBWNTh, u%ﬁ> TMANAKA| %%IJFH L7278l 'JFBZ o) h?ﬁ%\ L ’ﬂ L
bEl

CHiosEr A £t A,

Para que as informacées publicadas sejam precisas, 0 maximo esforco é dispensado, porém a
Associacéo Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer
responsabilidade por quaisquer ac¢oes praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo
utilizando as informacoes publicadas no MANAKA ou por quaisquer prejuizos ou danos que o0s
leitores venham a sofrer por terem utilizado as informacoes contidas no MANAKA.

&1«"_5:)‘ g‘: ”)(éb‘ o <:é‘ L ->W & o) S x f:E'lf N
Flo, NEOFEMIZOEE LTI, FiFRKED TBREWEDLEIE] £T, Bl Z30,
Detalhes do contetudo de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente
na fonte, através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

I;l :JbF“ﬁb\/\Eth &‘%ﬁé u% B274-8512

Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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D) e PLEZ

A-R-B-1-S

HEwoBZT R DRKIIEYN £F
"HRKE A - XY H” HHTAHEEAR?
TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?

HHZEINTWEIHIEI—E TNVERR SHES Z3 k.
VENVEN 2RO BhnREETFR—FHRLET,

VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #RA&iL 7rE 2

Tel 055-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

A 19-2-300065 —MIKE A% 19-300008

I@}I Restorant #;

ico cflar

~R)— ¥ 3

COIN
LAUNDRY

t Comida Peruana -Buffets

04—

Rgasajos- Eventos

- L L IR o 2277 A 76,1990

(T E 7 1 )LE¥77105-106

Rico g/lar  Yamanashi-ken Chuo-shi

= Fuse 1990 Will Peer 105-106

5 < Tel: 095-267-1150
s ela

Horario: 7:00am~22:00pm (segunda~sexta)
9:00am~22:00am (sabado~domingo)

<«

KXt L R
Trend Co.,Ltd

A Trend Co.Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentagao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lagos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.

HINEHE R RIS FERE25F6BICREUCERTY . AV
B REBN D ELBETENRERICWRR BRRICH
ZREALTVET . [HITDALDHBZEARIIC)ZETY M —(CHhiRE
JETHGEIEPHBICESNZEXRZBIEL.BLABHLTLET,

ZoEHBIECEDIBHEBHIRNRTROHNVET,

Trend Co.ltd. Matriz

Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40
Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)
Fax 0566-70-8011

Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi

Yamanashi ken Kofu shi Osato cho 1049-3
Tel 055-244-1083 (Atendimento em Portugués)
Fax 055-244-1082

Trend Co.lLtd. Filial de Fukuoka

Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8
Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)
Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Sadde e Bem-
estar Social
—RFBEMEBZE HR23-301378
BREESNBE 23-2-301187
URL: www.trendco.biz
E-mail: info.mail@trendco.biz

)
7

1

JS-SERVICE

N\

CARTEIRA DE MOTORISTA

AGORA TAMBEM ENM, PORTUGUES

TRADUGOES
090-9689-5122

NELSON KADITA

o9

( “ -

LU | wower
consultoria

' 2 NG |
CASA NOVA+PAINEL SOLAR*REFORMAS INTERIOR E
EXTERIOR+CONCRETO* GARAGEM * PORTAO*ETC

Néo deixe para amanha o que pode fazer hoje!!

Quer comprar casa mas nao

&aon.u.gutama/;w/zda, uoaétamﬂbnaonguz.’!
sabe por onde comecar?

Tiramos suas diidas e c2ul i —

ajudamos em todo O Processo .. e
para a realizacao da obra. ros

Ligue sem compromisso t( ek
e tire suas davidas. ~ “==

Adriana: 090-3918-8294
Emerson: 080-4170-1222
o el v

T409-3842 Chuo Shi Higashi Hanawa 1232-8
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Aquiktemosiexatamenteostrabalnoquetvoe

! .

Exigimos]nivelfdeYconversacao basicalemljapones
'.1\; i b B 4 -

rocual

o T . " .1 .
-(mg_l_ defen endlmentg de.explicagdes do,serwco)

i i s (5, ,_ ) B3 -+ TURNO DO DIA _ 51 ---A TARDE TRABALHO  [&]:--TURNO DA NOITE
L | r = ‘. \' —_ - ;‘ ‘ 5%
(DChuo-—shi Fébrica em Tarefa facil QL:E 357 TITERNTOREE
{Hora’rio] B4 8:00~17:00 (B#Fﬁﬁ] E28:00~17:00
[Folgas] Feriado semanal dois d(i)&:sa-ltemancia (4B J:Btk2H -7 l‘ﬁ“ (;i;-’" )
- X Ferias de e_sperangapconsulta ok [B544] rzfotigta THEROK [/TTE? ig
[Salario—hora]) 1,200 iens~ <

@Nirasaki—shi *"“Ncasa00 ot 1irar vinrioo: Bl @FEIBT  RoVBRHELERBORIE LTI

[Horario JE#48:00~17:00 ——
[Folgas] Sabado-Domingo (E5f3] & 8:00 ;_7'00 - @
(Calendério da empresa) (RB] £-B Hh=HL>S-) &
[ Salario—hora] 1,200 iens~ (B¥#a] 1,200 F~
Shift work Ser capaz de Bem vindo REHIFEHEDHED !

_.h: POPULARIDADE FAZENDODOCES o o 1%
@KOfu Shl ENCHIMENTO DE SACO ®$’ﬁfﬁ AR‘LWB%?')O)t&?U)
[Horario) ER @) 6:00~15:00 [ 215:00~24:00 [B%R5) BB ) 6:00~15:00 E4 @15:00~24:00

[Folgas] Sabado-Domingo-Feriado © @24: 326:

(Calendério da empresa) ' \ Qs? (tAB]) £-B-#H(hsthLo4-)
[Salsrio-hora) 900 iens~1,275 iens- [B54] 900 FH~1,275H
@Fuefuki—shi COLOCAR EM CIMA DA COMIDA [l @5 IR th B 0D HT

[Horario)] E& 7:30~16:30 [B5R5) B2 7:30~16:30 &
[Folgas] Domingo-outro dia [{AB) B-#11H \ 2
[Salario-hora] 950 iens~ [B5#5) 950 H~ AR

Jefa ss oporamdades acensando a nosea #PL = http://next-age.co

ﬂﬁ1 9-300122 | Pagamento didrio ou Semanal \ CoCoichi

] (20
i ;:js::'a;;a::psce::‘ro saude ; Mais nformagdes e * (7'Elevgrr: Dori
firase) Siapgiay i Wvi wa Dori
e X e I n c s ~-Fornecimento de uniforme, ¢ esclarecimento de dividas, [=ohowa Lo
-Folga remunerada(yuukyu) : entre em contato conosco .\ KoKubo
Phonet TRIAL

Y hi-ken,Nakak —gun,
tamanashi-tenNakcloma-gun, @R OBE 2753216 o
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S5LWZ & TY,

A capa mostra a captura de um mo

mento do

Festival da Arvore (ou Dia da Arvore), evento

comemorativo da conclusao do vinhedo na regiéo
de 7oyotomi. As uvas serdo utilizadas na

producao de vinho da Suntory Wine
International Ltd., responsavel pelo

mundialmente elogiado vinho de Koshu, o que

nos enche de orgulho, pois as uvas

producdo desse vinho seréo do cultivo em

Chuo-shi.

%%5% ﬁﬁ%ﬁot¥k%$ﬂ%ﬂﬁﬁ
BEIIE. FO 0 b, s s iR~

ENTND BB 2 KRS
mo

Sera que quando as criangas que participaram
da cerimoénia de plantio das mudas tiverem seus
20 anos, teremos uma geracao de pessoas de
Chuo algando v6o pelo mundo afora,

utilizadas na

SELATT

assim como

o vinho de Koshu? Mal posso esperar para que

essa época chegue logo!
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B F409-3892
PFELZL 58

T AD
E:E:055-274-8512
7799 :055-274-7130

e—mail : seisaku@city.chuo.yamanashi jp

Traducéo: Daisy Kato
Edicao: Associagio Internacional da Cidade de Chuo
(Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)

Local: 301-1 Usuiawara, Chuo, Yamanashi 409-3892

Tel: 055-274-8512
Fax: 055-274-7130

e-mail: seisaku@city.chuo.yamanashi.jp




